
Povest iz domačih hribov. 

Pravil je, da je hotel Žagar po svojem jetičnem 
bratu Juriju na vsak način prevzeti Osoje. Edino 
tisto dekle, Jurijeva hčerkica, mu je bilo na poti; saj 
drugih otrok Jurij ni imel. Zato je obljubil njemu, 
Silvestru, ki je bil tedaj pri Hriberniku za hlapca, 
da mu da tisočak, če spravi otroka v kraj. On, Sil
vester, pa ni hotel, ker se ni maral z nedolžno krvjo 
omadeževati. Cez nekaj časa so prišli v tisti kraj 
cigani. Z njihovim poglavarjem se je menil Martin, 
tedanji Žagar in sedanji Osojnik, naj bi cigani ugra
bili dekle in je odpeljali; dobro bi jih poplačal zsto. 
Ciganom pa se je zdela ta reč prenevarna; vendar je 
obljubil, da odvede dekle, če mu jo pripeljejo v tabor. 
Tedaj je Martin njega, Silvestra, pregovoril, da je 
otroka na skrivaj odnesel k ciganom. Tem laže mu 
je .to bilo, ker mu je pomagala Osojška dekla, s 
katero sta si bila dobra. 

»Kako se piše ta dekla?« ga je prekinil ravnatelj. 
»Liza Koren. — Že dolga leta je omožena z 

nekim cestarjem pri Gradcu.« 
Potem je Silvester pripovedoval dalje. 
Ko je nesel deklico k ciganom, je vrgel kos njene 
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oblekce v vodo. Ta je obvisel v grmovju in tako so 
ljudje verovali, da je otrok zašel v vodo in utonil. 
Pol leta po tem dogodku je Jurij umrl in Osoje je 
podedoval njegov mlajši brat Martin. O dekletu 
dolgo ni bilo ne sluha ne duha. Pred desetimi leti so 
se cigani zopet prikazali v bistriški okolici. Tedaj se 
je Osojnik ustrašil in poslal njega, Silvestra, gledat, 
če je dekle še pri njih. Cigani so imeli novega po
glavarja, ki so ga klicali za Mirka, stari pa je bil 
tudi še tu. Pokazali so mu dekle in ga spraševali po 

. Osojniku. Gotovo so šli nadenj, da jim je moral spet 
kaj plačati. Silvester si je dekle dobro ogledal; ko 
pa mu je lani Osojnik pravil, da je prišla na čuden 
način na Ravne, in jo je tam spet videl, bi je skoraj 
ne bil spoznal. — Kaj se je po tistem ramušu na 
Ravnah, ko jo je oklal, z njo zgodilo, tega seveda ni 
vedel. Na kraju je še rekel, da lahko na vse to, kar 
je povedal, tudi priseže. Bilo pa je vse tako jasno, 
da o njegovih besedah nihče ni mogel kaj dvomiti. 
Pisar, ki je vso Silvestrovo pripoved sproti zapisoval, 
je izročil zapisnik ravnatelju in ta ga je na glas 
prebral, potem pa podpisal, Silvestra pa dal od
peljati. 

Točno opoldne je prišla Jerca v ravnateljevo 
pisarno in bila vsa zadovoljna, ko je cula, kaj je 
Silvester povedal. Zahvalila se je ravnatelju in ga 
prosila, naj ji da zapisnik prepisati, da bi ga vzela s 
seboj. Tej prošnji ravnatelj ni hotel ugoditi. Ko pa 



mu je dopovedala, da se jutri župan in najugled
nejši kmet na Bistrici s hčerko tega goljufa ženi in 
da ga je treba te sramote in nesreče obvarovati, jo 
je uslišal; narekoval je pisarju kratek posnetek tega, 
kar je Silvester izpovedal, to potrdil s podpisom in 
pečatom in izročil Jerci. 

S tem pisanjem je Jerca odšla in vsa nestrpna 
čakala na večerni vlak. Upala je, da bo ponoči že 
doma. Zgodila pa se je nesreča. Hudo deževje je na 
dveh krajih zasulo progo. Pač so tolažili potnike, da 
bo proga do osmih že popravljena in očiščena; po
zneje pa so sporočili, da pred jutrom še ne bodo 
gotovi. Kaj naj bi bila počela? Vseeno ji je bilo, ali 
Be pelje do pol pota in tam v kakem neznanem kraju 
v čakalnici precepi ali pa ostane tudi to noč še v 
Mariboru. Mahnila jo je na pošto, oddala tam brzo
javko ter počakala na jutranji vlak, ki jo je pri
peljal ob pol os™'h na domačo postajo. Če poroke 
niso preložili, potem bo prišla prepozno. Najela si je 
voz in vso pot naganjala voznika, naj hiti. Čeprav 
je ta konja na moč podil, je bilo že pol devet, ko sta 
dospela do Št. Ožbolta. 

Z Bistrice dol so zadoneli topiči . . . Ježeš! Na
robe bo. Ze grejo v cerkev. Ob devetih imajo uro. 
Od St. Ožbolta na Bistrico gor pa je še uro hoda. 
Jerca pa je vendar upala . . . 

Z mogočnimi koraki je lovila stezo v hrib in šla, 
kakor da streljajo za njo. Topiči so pokali in od 

hribov je bučno odmevalo, kakor da se krohočejo 
divji možje v leseh. Po vsakem strelu se je Jerca 
še bolj pognala. Pot ji je curljal po čelu, pihala je 
ko strgan meh. Prepozna bo, prepozna . . . 

Ko je prisopk do kapelice pri Mariji Pomočnici, 
so zazvonili bistriški farni zvonovi... Zdaj je devet. 
V cerkev grejo in koj bo poroka . . . Salamenski dedi 
copatasti, na nobenega se ne moreš zanesti! Kaj bi 
se še mučila? Ko pride, bo itak že vse pri kraju. 

Obstala je, si oddahnila in počasi nadaljevala 
pot, tako da je prišla šele čez pol ure do cerkve. Te
dajci je nekdo zavriskal.. . čuj! Iz cerkve že pri
hajajo. Poroka je pri kraju . . . Čakajte, ko strela 
vas bom udarila in vam zasolila vašo ženitovanjsko 
medico! . . . Vsa divja je racala čez sejmišče. Polno 
ljudi je bilo okoli in ta ali oni je zaklical: 

»Glejte jo! Jerca je prišla, Jerca.« 
»Da, prišla, prišla,« je vpila Jerca, »in posvetila 

vam bom Bistričanom, da vas bo minila prevzetnost.« 
Toda že je pritekel organist in jo naganjal: 
»Hitro, hitro, da bomo mogli v cerkev!« 
»Kaj? Ali še niste opravili?« se je potovka za

čudila. 
»Ne, saj veš, da ne. Na te čakajo. Stopi hitro v 

župnišče!« 
(Dalje sledi.) 


